ARROWHEAD 1-10X24 SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE -
ARROWHEAD LPVO 1-10X24MM SFP ILL GUERRILLA DOT MOA-
GREEN BLK

The Swampfox Arrowhead LPVO series meets or exceeds every requirement
for serious law enforcement and self-defense applications. Locking turrets
require no tools to prevent unintentional adjustments. Arrowhead’s state-of-
the-art optical design creates a brighter sight picture, a wider field of view,
and excellent resolution. If you are searching for an affordable LPVO that
checks all the boxes needed for duty use, you just found it: the Swampfox
Arrowhead. Second Focal Plane Magnification Throw lever included Locking
Turrets llluminated etched reticles with 2 NV Settings

Attributes

¢ Name: ARROWHEAD LPVO 1-10X24MM SFP ILL GUERRILLA DOT MOA-GREEN BLK
¢ Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
¢ Product no.: 100047500

e Mfr. No.: ARH11024-GM

e Battery: CR-2032

Click Value: 1/2 MOA

Click Value: 1/2 MOA

Eye Relief: 3.46",3.54"

Finish: Black

Focal Plane: Second
[llumination: Yes

Length: 10.91"

Max Magnification: 10x

Min. Magnification: 1x

Model Number: Arrowhead
Objective Size: 24mm

Reticle: Guerrilla Dot MOA Green
Tube Size: 30mm

Weight: 20.36 oz

Delivery weight: 1.064kg
Shipping height: 83mm

Shipping width: 102mm
Shipping length: 330mm

UPC: 889157001555

Item details

This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fur das Swampfox Arrowhead
110X24 SFP llluminierte Zielfernrohr

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminierte Zielfernrohrs. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen bei ernsthaften Anwendungen in der Strafverfolgung und
Selbstverteidigung zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Zielfernrohr auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Zielfernrohr auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle bei den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Vermeiden Sie den direkten Blick in die Sonne durch das Zielfernrohr, da dies zu schweren Augenschaden
fuhren kann.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr sicher auf Ihrer Waffe montiert ist, bevor Sie es verwenden.

¢ Verwenden Sie die Beleuchtungseinstellungen nur bei Bedarf, um die Sicht zu verbessern.

¢ Halten Sie die Linse des Zielfernrohrs sauber, um eine klare Sicht zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Zielfernrohrs

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Montage beginnen.
o Montieren Sie das Zielfernrohr auf der Waffe gemals den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriifen Sie die Festigkeit der Montage, um sicherzustellen, dass das Zielfernrohr nicht wackelt.

2. Einstellung des Zielfernrohrs

o Verwenden Sie die verriegelbaren Tlirme, um das Zielfernrohr ohne Werkzeuge einzustellen.

o Nehmen Sie die erforderlichen Anpassungen vor, um die Zielgenauigkeit zu gewahrleisten.

o Testen Sie das Zielfernrohr auf dem SchieBstand, um sicherzustellen, dass alle Einstellungen
korrekt sind.

3. Nutzung des Zielfernrohrs

o Schalten Sie die Beleuchtung ein, wenn Sie bei schlechten Lichtverhaltnissen schielen.
o Passen Sie die VergroBerungseinstellungen je nach Bedarf an.
o Achten Sie darauf, dass Sie das Zielfernrohr nicht Gberlasten oder unsachgemag behandeln.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Zielfernrohr und die Batterien gemaf den drtlichen Vorschriften fur Elektronikschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kénnen auch die EUSicherheitsplattform nutzen, um Informationen
Uber Rickrufe oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhres Produkts und lhrer Nutzung von gréSter Bedeutung ist. Halten Sie
sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Erlebnis mit lhrem Swampfox Arrowhead Zielfernrohr zu

gewabhrleisten.



Safety Instructions for the Swampfox Arrowhead
110X24 SFP llluminated Rifle Scope

Introduction

Thank you for choosing the Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle Scope. This guide provides
essential safety instructions to ensure your safe and effective use of this product. Please read this document
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the rifle scope with care to avoid damage and ensure optimal performance.
Ensure that the rifle scope is mounted securely to your firearm before use.

Regularly inspect the scope for any signs of damage or wear.

Do not use the rifle scope if it is damaged or malfunctioning.

Keep the rifle scope out of reach of children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and optical devices.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the rifle scope is used only in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Avoid pointing the firearm with the mounted scope at anything you do not intend to shoot.
Use the rifle scope in safe shooting environments, away from populated areas.

Do not look directly at the sun through the scope, as this can cause permanent eye damage.
¢ Use appropriate eye protection while using the rifle scope.

Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before firing.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that the firearm is unloaded before installing the scope.

o Use the provided mounting rings to securely attach the scope to the rifle.
o Tighten the mounting screws evenly to prevent misalignment.

o Adjust the scope to your preferred eye relief and position.

2. Usage

[¢]

Familiarize yourself with the scope's features, including the locking turrets and illuminated reticles.
Use the throw lever to quickly adjust magnification as needed.

To activate the illumination, press the designated button and select your preferred brightness
setting.

Regularly check the reticle alignment and make adjustments as necessary.

After use, turn off the illumination to conserve battery life.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and firearms
accessories.
e Remove the CR2032 battery before disposal and recycle it according to local battery recycling guidelines.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the official Swampfox website or
contact your local retailer.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Swampfox Arrowhead
110X24 SFP llluminated Rifle Scope. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Visor
ARROWHEAD 110X24 SFP ILUMINADO

Introduccion

Gracias por elegir el visor ARROWHEAD 110X24 SFP ILUMINADO de Swampfox Optics. Este producto ha sido
disefiado para ofrecer un rendimiento éptimo en aplicaciones de cumplimiento de la ley y defensa personal. Es
importante que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del visor.

Directrices Generales de Seguridad

e Este visor estd destinado a ser utilizado Unicamente con armas de fuego. AsegUrate de seguir todas las
leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas.

¢ Inspecciona el visor antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles que puedan afectar
su funcionamiento.

e Mantén el visor fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para manejar armas
de fuego.

* No utilices el visor si esta dafiado o si no funciona correctamente. En caso de duda, consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de Proteccion Ocular: Siempre usa gafas de seguridad al disparar para proteger tus ojos de
posibles escombros.

Ajuste de la lluminacidn: Asegurate de ajustar la iluminacién del visor segun las condiciones de luz. La
configuracién incorrecta puede dificultar la visibilidad.

Ajuste de la Reticula: Familiarizate con la reticula Guerrilla Dot MOA Green para asegurarte de que
puedes centrarte rapidamente en el objetivo.

Evita el Ajuste Involuntario: Utiliza las torretas de bloqueo para evitar ajustes no intencionados
durante el uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Visor:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de instalar el visor.
o Utiliza un soporte adecuado para fijar el visor al riel de la arma.
o Ajusta el visor en la posicién deseada y aseguralo firmemente.

2. Uso del Visor:

o Enciende la iluminacién del visor si es necesario.

o Ajusta el aumento utilizando la palanca de ajuste para obtener la magnificacién deseada.

o Verifica el ojo de alivio para asegurarte de que esté dentro de los rangos recomendados (3.54",
3.46").

o Realiza ajustes de precisién utilizando el valor de clic de 1/2 MOA.

3. Mantenimiento:

o Limpia el visor con un pafio suave y seco. No utilices productos quimicos agresivos.
o Almacena el visor en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando el visor llegue al final de su vida Util, asegulrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las directrices locales sobre la eliminacién de productos electrénicos y dpticos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para cualquier consulta sobre seguridad o funcionamiento del visor, busca asistencia de un profesional o
contacta al fabricante directamente. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo (Arrowhead) para
facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de tu visor ARROWHEAD
110X24 SFP ILUMINADO de manera segura y efectiva.



Guide de sécurité pour la lunette de tir
ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED RIFLE
SCOPE

Introduction

La lunette de tir ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE de Swampfox est concue pour offrir des
performances optimales dans des conditions d'utilisation sérieuses. Ce guide de sécurité a pour but de
t'informer sur I'utilisation sécuritaire de ce produit, en respectant les normes de sécurité des produits de I'UE.

Directives de sécurité générales

Assuretoi que la lunette est utilisée uniquement par des personnes ayant des connaissances suffisantes
sur les armes a feu et les équipements de tir.

Ne laisse jamais la lunette a la portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état de la lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Evite d'utiliser la lunette dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter son
fonctionnement.

En cas de doute sur la sécurité de la lunette, contacte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Manipulation sécurisée : Lorsque tu manipules la lunette, assuretoi que I'arme est déchargée et
pointée dans une direction sécuritaire.

Réglages des tourelles : Utilise les tourelles verrouillables pour éviter les réglages non intentionnels.
Ne force pas les réglages.

Utilisation de I'illumination : Lorsque tu utilises l'illumination, assuretoi que la lumiere ne dérange pas
les autres utilisateurs ou animaux dans les environs.

Distance oculaire : Respecte la distance oculaire recommandée de 3.54" a 3.46" pour un confort visuel
optimal.

Stockage : Range la lunette dans un endroit sec et slr lorsqu'elle n'est pas utilisée pour éviter les
dommages.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

Installation de la lunette :

o Fixe la lunette sur le rail de montage de ton arme en suivant les instructions du fabricant.
o Assuretoi que la lunette est bien alignée avec le canon de I'arme.
o Serre les vis de montage avec un couple approprié pour garantir une fixation sécurisée.

Réglage du grossissement :

o Utilise le levier de changement de grossissement inclus pour ajuster le niveau de grossissement
selon tes besoins.
o Vérifie régulierement que le levier fonctionne correctement.

Utilisation de l'illumination :

o Active l'illumination en suivant les instructions fournies avec la lunette.
o Ajuste les réglages d'illumination pour une visibilité optimale en fonction des conditions
d'éclairage.



4. Entretien:

o Nettoie régulierement les lentilles avec un chiffon doux et sec pour éviter les rayures.
o Evite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager les surfaces.

Instructions d'élimination

¢ Lorsque tu souhaites te débarrasser de la lunette, suis les réglementations locales concernant

I'élimination des équipements électroniques.
¢ Ne jette pas la lunette dans les ordures ménageres. Informetoi sur les centres de recyclage ou les points

de collecte appropriés.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la lunette ARROWHEAD, consulte les ressources
disponibles en ligne ou contacte un professionnel qualifié. Assuretoi de vérifier les mises a jour de rappel de
produits via la plateforme Safety Gate de I'UE pour rester informé sur les éventuels problemes de sécurité liés a

ce produit.

Rappelletoi que ta sécurité et celle des autres est la priorité lors de l'utilisation de la lunette de tir ARROWHEAD.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle Scope. Questo prodotto &

progettato per garantire prestazioni elevate in applicazioni di legge e autodifesa. E importante seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o malfunzionamenti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non puntare mai il mirino verso te stesso o verso altre persone.

Usa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il prodotto.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o nebbia.
Assicurati che il mirino sia montato saldamente e correttamente prima dell'uso.

Non modificare il prodotto in alcun modo; eventuali modifiche possono compromettere la sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Sequi il manuale di installazione fornito con il prodotto.

o Assicurati che il montaggio sia effettuato su una superficie stabile e sicura.
o Utilizza gli strumenti appropriati per il montaggio e il serraggio delle viti.

o Verifica che il mirino sia allineato correttamente prima di utilizzarlo.

2. Uso

[¢]

Familiarizzati con le impostazioni del reticolo e dell'illuminazione.

Regola I'ingrandimento in base alle tue esigenze di osservazione.

Controlla frequentemente il reticolo per assicurarti che sia chiaro e visibile.

In caso di utilizzo in condizioni di scarsa illuminazione, attiva I'illuminazione del reticolo.

[¢]

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici.

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono centri di raccolta per apparecchiature
elettroniche nella tua area.

¢ Rimuovi le batterie e smaltiscile separatamente secondo le normative locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza, ti invitiamo a contattare il rappresentante del produttore o
il punto di contatto dell'Unione Europea.

Questa guida & stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.
Assicurati di seguire queste istruzioni per un uso sicuro e responsabile del tuo Swampfox Arrowhead 110X24



SFP Illluminated Rifle Scope.



Brukermanual for ARROWHEAD 110X24 SFP
ILLUMINERT KIKKERT

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Swampfox Arrowhead 110X24 SFP Illuminert Kikkertsikte. Dette produktet er designet
for @ mgte kravene til serigs lovhandhevelse og selvforsvar. Vennligst les denne brukermanualen ngye for a
sikre sikker og effektiv bruk av kikkertsiktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at kikkertsiktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.

Kontroller alltid at kikkertsiktet er i god stand fagr bruk.

e Oppbevar kikkertsiktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du bruker kikkertsiktet, spesielt under skyting.

Unnga a bruke kikkertsiktet under ugunstige vaerforhold som kraftig regn eller sng som kan pavirke
siktebildet.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du alltid har en klar skuddlinje.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

 Nar du justerer kikkertsiktet, sgrg for at det ikke er noen mennesker eller dyr i naerheten av siktepunktet.
lkke pek kikkertsiktet pa noe du ikke har til hensikt a skyte.

Vaer oppmerksom pa at kikkertsiktet har en Iasbar tarnfunksjon for & forhindre utilsiktede justeringer.
Sgrg for at tarnene er 1ast nar de ikke er i bruk.

Bruk alltid kikkertsiktet med riktig type og starrelse pa batteriet (CR2032) for a sikre optimal ytelse.
Unnga a bruke kikkertsiktet pa en mate som kan fare til fysisk skade eller ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av kikkertsiktet:

o Fest kikkertsiktet til riflen ved hjelp av de medfglgende monteringsbrakettene.
o Sgrg for at kikkertsiktet er sikkert festet og i riktig posisjon for ditt synsfelt.
o Kontroller at rgret er i vater far du strammer festene.

2. Bruk av kikkertsiktet:

o Juster forstgrrelsen ved & dreie pa forstgrrelseshjulet til gnsket niva (1x til 10x).

o For & justere retikkelen, bruk de lasbare tarnene til 3 gjgre ngdvendige justeringer.

o Aktiver belysningen ved & trykke pa knappen for lyskontroll. Velg mellom de to NVinnstillingene for
nattsyn.

o Juster gyeavstanden til 3.54" eller 3.46" for optimal komfort og sikte.

Avfallsinstruksjoner

o Kikkertsiktet og dets komponenter ma kastes i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk avfall.

e Sgrg for a fjerne batteriet (CR2032) fgr du kaster produktet. Batteriet skal kastes i henhold til lokale
retningslinjer for batteriavfall.

e Unnga & kaste kikkertsiktet sammen med vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjapt.

Vennligst husk a holde deg oppdatert om eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler ved a sjekke EU
Safety Gateplattformen. Rapportere alltid usikre produkter til relevante myndigheter.

Takk for at du valgte Swampfox Arrowhead!



Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated
Rifle Scope Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle Scope tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue
tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja sdilytd se mybhempaa kayttdéa varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoite. Varmista, ettd kaytat tata kiikaritahtainta turvallisesti ja
vastuullisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta. Jos havaitset vaurioita, ala kayta tuotetta.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, etta kaytat tuotetta ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat kiikaritahtainten kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

¢ Varmista, etta kiikaritahtain on kunnolla asennettu ennen kayttéa.

Al3 suuntaa kiikaritahtaintd kohti henkil6ita tai elaimia, ellei se ole tarkoituksenmukaista.
Kayta kiikaritdhtdinta vain kuivissa ja puhtaissa olosuhteissa.

Valta kiikaritdhtdimen altistumista aarimmaisille Iampétiloille tai kosteudelle.

Al3 kayta kiikaritahtainta, jos se on vaurioitunut tai toimii epanormaalisti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
o Kiinnita kiikaritahtain tukevasti kivaarin paalle kdyttden mukana tulevia kiinnitystarvikkeita.
o Tarkista, etta kiikaritahtain on suorassa linjassa ja etta se on tukevasti paikallaan.

2. Kaytto:

o Ennen kayttda, saada suurennus haluamallesi tasolle (1x 10x).

o Kayta lukittavia torneja estadksesi tahattomat saadot.

o Kayta taustavalaistua ristikkain pimeissa olosuhteissa.

o Tarkista silmanetaisyys (3.54" tai 3.46") varmistaaksesi mukavan ja turvallisen
katselukokemuksen.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ja sen osat paikallisten ymparist6lainsaadantéjen mukaisesti.

¢ Valta tuotteen havittamista tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeet turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai



turvallisuustiedotteet.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton Swampfox Arrowhead 110X24 SFP Illuminated Rifle Scope tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for ARROWHEAD 110X24
SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduktion

Tack for att du valt Swampfox Arrowhead LPVO 110X24 SFP Illuminated Rifle Scope. Denna produkt ar designad
for att uppfylla kraven for serids brottsbekampning och sjalvférsvar. For att sakerstalla en trygg och saker
anvandning av detta sikte, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid produkten for eventuella skador innan anvandning.

Anvand aldrig produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Forvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till ansvariga myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du anvander siktet for att skydda 6gonen.

Se till att siktet ar korrekt installerat och justerat innan anvandning.

Undvik att rikta siktet mot starka ljuskallor, vilket kan skada optiken.

Anvand endast rekommenderade batterier (CR2032) for att undvika skador.
Justera inte turrets under skott; gor detta endast nar vapnet ar i ett sakert tillstand.
Folj alltid lokala lagar och férordningar vid anvandning av vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av siktet:

o Fast siktet pa vapnets picatinny eller weaverskena.
o Kontrollera att siktet sitter fast ordentligt och att det ar i ratt position fér 6gonlinje.

2. Justering av turrets:

o Anvand lasta turrets for att férhindra oavsiktliga justeringar.
o Justera turrets endast nar vapnet ar i ett sakert tillstand.

3. Batteribyte:
o Stang av siktet innan du byter batteri.
o Ta bort det gamla batteriet och satt i ett nytt CR2032batteri.
o Kontrollera att batteriet ar korrekt installerat innan du slar pa siktet igen.

4. Anvandning av belysta riktmedel:

o Valj mellan de tva NVinstallningarna for nattanvandning.
o Justera ljusstyrkan pa siktet for att passa ljusforhallandena.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera anvanda batterier i enlighet med lokala foreskrifter for farligt avfall.



e Om produkten ar trasig eller inte ldngre anvands, se till att den destrueras pa ett sékert satt for att
forhindra oavsiktlig anvandning.
e Atervinn material dar det ar méjligt enligt lokala regler.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt fér snabbare hjalp.



Navod k bezpecnému pouzivani puskohledu
ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puskohled ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED od spolecnosti Swampfox
Optics. Tento vyrobek je navrzen tak, aby splfioval vysoké standardy bezpeénosti a vykonu. Abychom zajistili
vasi bezpecnost a bezpecnost ostatnich, prosime vas, abyste si peclivé precetli tento ndvod a dodrzovali
uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim puskohledu si vzdy prectéte tento navod a dodrzujte vSechny pokyny.

e Udrzujte puskohled mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte puskohled na poskozeni pfed kazdym pouzitim.

Nikdy nepouzivejte puskohled, pokud je poskozeny nebo nefunkéni.

Pri pouzivani puskohledu dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.
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Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pri manipulaci se zbrani vzdy méjte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni vystrelit.

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran prazdnd a bezpecné uloZena.

Pri pouZivani puskohledu se vyhnéte pfimému pohledu na slunce, coz mlze poskodit vase oci.
Pouzivejte puskohled pouze v souladu s jeho uréenim a doporu¢enymi aplikacemi.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace puskohledu:
o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a pfislusenstvi.
o Nainstalujte puskohled na zbran podle pokynd vyrobce.
o Zajistéte, aby byl puskohled pevné a spravné upevnén.

2. Pouzivani puskohledu:

o Nastavte zvétSeni podle potreby pomoci packy pro rychlé nastaveni.

v vy

VVVVV

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci puskohledu dodrzujte mistni predpisy a zakony tykajici se elektronického odpadu.
¢ Nikdy nevyhazujte puskohled do bézného odpadu; obratte se na mistni zarizeni pro recyklaci elektroniky.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. V pfipadé potreby
se informujte o mistnich kontaktech pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze se starate o bezpelnost a dodrzujete pokyny. Bezpecné pouzivani puskohledu ARROWHEAD
110X24 SFP ILLUMINATED pfispéje k vasemu Uspéchu a spokojenosti pfi jeho pouzivani.
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